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Important safety information

Read this important information carefully before
you use the appliance and its accessories and save
it for future reference. The accessories supplied
may vary for different products.

Danger

- Keep the supply unit dry (Fig.
).

Warning

- To charge the battery, only
use the detachable supply
unit (type HQ8505) provided
with the appliance.

- The supply unit contains a
transformer. Do not cut off
the supply unit to replace it
with another plug, as this
causes a hazardous situation.

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision,

- Always unplug the shaver
before you clean it under the
tap.



Always check the appliance
before you use it. Do not use
the appliance if it is damaged,
as this may cause injury.
Always replace a damaged
part with one of the original
type.

Do not open the appliance to
replace the rechargeable
battery.

This appliance contains
batteries that are non-
replaceable.

Caution

Never use water hotter than
60°C to rinse the shaver.
Only use this appliance forits
intended purpose as shown
in the user manual.

For hygienic reasons, the
appliance should only be
used by one person.

Never use compressed air,
scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive
liguids such as petrol or
acetone to clean the
appliance.

Water may drip from the
socket at the bottom of the
shaver when you rinse it. This
is normal and not dangerous
because all electronics are
enclosed in a sealed power
unitinside the shaver.

Do not use the supply unitin
or near wall sockets that
contain an electric air
freshener to prevent
irreparable damage to the
supply unit.

Be careful when handling
your smartphone near water
and in moist environments.
The shortwave radio
frequency signals of a
Bluetooth® appliance may
impair the operation of other
electronic and medical
devices.

Switch off Bluetooth where it
is prohibited.

Do not use the appliance in
medical facilities, aircraft,
refuelling points, close to
automatic doors, automatic
fire alarms or other
automatically controlled
devices.

Keep this appliance at least
20 cm from pacemakers and
other medical devices. Radio
waves may impair the
operation of pacemakers and
other medical devices.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Radio Equipment Directive

The frequency band in which the appliance
operates is 2.4 GHz.

This appliance is equipped with Bluetooth class
2

The maximum radio frequency power radiated
in the frequency band in which the appliance
operates is less than 20 dBm.

This equipment has been so constructed that
the product complies with the requirement of
Article 10(2) as it can be operated in at least one
EU Member State as examined and the product
is compliant with Article 10(10) as it has no
restrictions on putting into service in all EU
member states.



- Hereby Philips declares that this appliance is in
compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. The declaration of conformity may
be consulted at www.philips.com/support.

General

- This shaver is waterproof (Fig. 2). It is suitable
for use in the bath or shower and for cleaning
under the tap. For safety reasons, the shaver
can therefore only be used without cord.

- The supply unit is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.

- The supply unit transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

- The Bluetooth® wordmark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Koninklijke
Philips N.V. is under license.

Recycling

- This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 3).

- This symbol means that this product contains a
built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig.
4) (2006/66/EQ). Please take your product to
an official collection point or a Philips service
center to have a professional remove the
rechargeable battery.

- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and rechargeable batteries. Correct disposal
helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when
you discard the shaver. Before you remove the
battery, make sure that the shaver is
disconnected from the wall socket and that
the battery is completely empty

Take any necessary safety precautions when
you handle tools to open the shaver and when
you dispose of the rechargeable battery.

1 Check if there are screws in the back of the
shaver or in the hair chamber. If so, remove
them.

2 Remove the outer panels of the shaver with a
screwdriver or other tool. If necessary, also
remove additional screws and/or parts until you
see the printed circuit board with the
rechargeable battery.

3 Remove the rechargeable battery.

Warranty and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the
international warranty leaflet.

Warranty restrictions

The shaving heads (cutters and guards) are not
covered by the terms of the international warranty
because they are subject to wear.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door
voordat u het apparaat en de accessoires gaat
gebruiken. Bewaar het boekje om het indien nodig
later te kunnen raadplegen. De meegeleverde
accessoires kunnen per product verschillen.

Gevaar

- Houd de voedingsunit droog
(Fig. 1.

Waarschuwing

- Gebruik alleen de
afneembare voedingseenheid
(type HQ8505) die met het
apparaat is meegeleverd om
de accu op te laden.

- De voedingsunit bevat een
transformator. Knip de
voedingsunit niet af om deze
te vervangen door een
andere stekker. Dit leidt tot
een gevaarlijke situatie.



Dit apparaat kan worden
gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en door personen met
verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke
capaciteiten of weinig
ervaring en kennis, mits zij
onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen
voor veilig gebruik van het
apparaat en mits zij begrijpen
welke gevaren het gebruik
met zich mee kan brengen.
Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Kinderen
mogen het apparaat niet
reinigen en geen
gebruikersonderhoud
uitvoeren zonder toezicht.
Haal altijd de powerplug uit
het stopcontact en trek het
apparaatstekkertje uit het
scheerapparaat voordat u het
scheerapparaat onder de
kraan schoonspoelt.
Controleer het apparaat altijd
voordat u het gebruikt.
Gebruik het apparaat niet als
het beschadigd is, aangezien
dit verwondingen kan
veroorzaken. Vervang een
beschadigd onderdeel altijd
door een onderdeel van het
oorspronkelijke type.
Probeer het apparaat niet te
openen om de herlaadbare
batterij te vervangen.

Dit apparaat bevat batterijen
die niet vervangbaar zijn.

Let op

Gebruik nooit water met een
temperatuur hoger dan 60 °C
om het scheerapparaat
schoon te spoelen.

Gebruik dit apparaat alleen
voor het beoogde doeleinde
zoals beschreven in de
gebruiksaanwijzing.

Om hygiénische redenen
dient het apparaat slechts
door éen persoon te worden
gebruikt.

Gebruik nooit perslucht,
schuursponzen, schurende
schoonmaakmiddelen of
agressieve vloeistoffen zoals
benzine of aceton om het
apparaat schoon te maken.
Wanneer u het
scheerapparaat
schoonspoelt, kan er water
uit de adapter aan de
onderkant van het
scheerapparaat druppen. Dit
is normaal en niet gevaarlijk
omdat alle elektronica in een
waterdichte voedingsunit in
het scheerapparaat zitten.
Gebruik de voedingsunit niet
in of in de buurt van
stopcontacten waar een
elektrische luchtverfrisser in
zit. Dit kan de voedingsunit
onherstelbaar beschadigen.
Wees voorzichtig met het
gebruik van uw smartphone
in de buurt van water enin
vochtige omgevingen.



- De kortegolf-radiosignalen
van een Bluetooth®-
apparaat kunnen de werking
van andere elektronische of
medische apparaten
verstoren.

- Schakel Bluetooth uit
wanneer Bluetooth verboden
is.

- Gebruik het apparaat nietin
medische instellingen, in
vliegtuigen, bij tankstations
enin de buurt van
automatische deuren,
automatische brandalarmen
of andere automatisch
bediende apparaten.

- Houd dit apparaat ten minste
20 cm uit de buurt van
pacemakers en andere
medische apparaten.
Radiogolven kunnen de
werking van pacemakers en
andere medische apparaten
verstoren.

Elektromagnetische velden (EMV)

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle toepasselijke
richtlijnen en voorschriften met betrekking tot
blootstelling aan elektromagnetische velden.

Radioapparatuur Richtlijn

- De frequentieband waarbinnen het apparaat
functioneert, is 2,4 GHz.

- Dit apparaat is uitgerust met Bluetooth klasse 2

Het maximale uitgestraalde

radiofrequentievermogen binnen de

frequentieband waarbinnen het apparaat
functioneert, is minder dan 20 dBm.

- Deze apparatuur is zo geconstrueerd dat het
product voldoet aan de vereisten van artikel 10,
lid 2, aangezien de toelating in minstens één
lidstaat is behandeld, en het product voldoet
aan artikel 10, lid10, aangezien er geen
beperkingen zijn voor de ingebruikneming in
alle EU-lidstaten.

- Philips verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet
aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van richtlijn 2014/53/EU. U kunt de
conformiteitsverklaring raadplegen op
www.philips.com/support.

Algemeen

- Dit scheerapparaat is waterdicht (Fig. 2). Dit
betekent dat het in bad of onder de douche
kan worden gebruikt en onder de kraan kan
worden gereinigd. Het scheerapparaat kan
derhalve om veiligheidsredenen alleen
snoerloos worden gebruikt.

- De voedingsunit is geschikt voor een
netspanning tussen 100 en 240 volt.

- De voedingsunit zet 100-240 volt om in een
veilige laagspanning van minder dan 24 volt.

- Het woordmerk en de logo's van Bluetooth®
zijn gedeponeerde handelsmerken van
Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik daarvan door
Koninklijke Philips N.V. geschiedt onder licentie.

Recyclen

- Dit symbool betekent dat dit product niet
samen met het gewone huishoudelijke afval
mag worden weggegooid (2012/19/EU) (Fig. 3).

- Dit symbool betekent dat dit product een
ingebouwde oplaadbare batterij bevat die niet
met het gewone huishoudelijke afval (Fig. 4)
mag worden weggegooid (2006/66/EG). Lever
uw product in bij een officieel inzamelpunt of
een Philips servicecentrum, waar de oplaadbare
batterij deskundig wordt verwijderd.

- Volg dein uw land geldende regels voor de
gescheiden inzameling van elektrische en
elektronische producten en accu’s. Als u oude
producten correct verwijdert, voorkomt u
negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid.

De accu verwijderen

Verwijder de accu alleen wanneer u het
scheerapparaat afdankt. Haal de stekker van
het scheerapparaat uit het stopcontact en
zorg dat de accu helemaal leeg is, voordat u de
accu verwijdert.

Neem de benodigde voorzorgsmaatregelen
wanneer u gereedschap hanteert om het
scheerapparaat te openen en wanneer u de
accu verwijdert.

1 Controleer of zich schroeven in de achterkant
van het scheerapparaat of in de haarkamer
bevinden. Verwijder deze als dat het geval is.

2 Verwijder de buitenpanelen van het
scheerapparaat met een schroevendraaier of
ander gereedschap. Verwijder indien nodig
extra schroeven en/of onderdelen totdat u de
printplaat met de accu ziet.

3 Verwijder de accu.

Garantie en ondersteuning

Hebt u informatie of ondersteuning nodig, ga dan
naar www.philips.com/support of lees de
internationale garantieverklaring.

Garantiebeperkingen



De scheerhoofden (mesjes en kapjes) vallen niet
onder de voorwaarden van de internationale
garantie omdat deze onderhevig zijn aan slijtage.

Onemli giivenlik bilgileri

Cihaz1 ve aksesuarlannt kullanmadan énce bu
onemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte
basvurmak Uzere saklayin. Cihazla birlikte verilen
aksesuarlar Urlinlere gore farkhlik gdsterebilir.

Tehlike

- GUc¢ kaynag Unitesini kuru
tutun (Sek. ).

Uyan

- Pili sarj etmek icin yalmzca
cihaz ile birlikte verilen
aynlabilir besleme Unitesini
(HQ8505 tur) kullanin.

- Besleme Unitesi icinde bir
transformatér bulunur.
Besleme Unitesini kesip baska
bir fisle degistirmeyin, aksi
takdirde cihazi kullanmak
tehlikeli hale gelir.

- Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki
cocuklar ve fiziksel, motor ya
da zihinsel becerileri
gelismemis veya bilgisi ve
tecrubesi olmayan kisiler
tarafindan kullammi sadece
bu kisilerin nezaretinden
sorumlu kisilerin bulunmasi
veva cihazin guvenli kullanim
talimatlanmn bu kisilere
saglanmasi ve olasi
tehlikelerin anlatilmasi
durumunda mumkunddr.
Cocuklar cihazla
oynamamabidir. Temizlik ve
kullama bakim gdzetim
olmadan c¢ocuklar tarafindan
yapilmamabdir.

- Tiras makinesini musluk
altinda yikamadan énce
mutlaka prizden cekin.

- Cihazr kullanmadan énce her
zaman kontrol edin.
Yaralanmaya yol acabilecegi
icin, hasarli veya bozuksa
cihaz1 kullanmayin. Zarar
gormus bir parcayr mutlaka
orijinal yedek parcalarla
degistirin.

- Sarj edilebilir pili yenisiyle
degistirmek amaciyla cihaz
acmayin.

- Bu cihaz degistirilebilir
olmayan piller icermektedir.

Dikkat

- Hicbir zaman tiras makinesini
durulamak icin 60°C'den sicak
su kullanmayin.

- Bu cdhaz yalmzca kullanim
amacina uygun olarak,
kullanmim kilavuzunda
gosterildigi gibi kullamn.

- Hijyenik nedenlerden dolayr
cihaz sadece bir kisi
tarafindan kullanmlmabidir.

- Cihaz1 temizlemek icin
kesinlikle basinch hava,
ovalama bezleri, benzin veya
aseton gibi asindinca temizlik
Urunleri ya da zarar verici
swvilar kullanmayin.



- Tiras makinesini durularken
cihazin alt kismindaki
soketten su sizabilir. Bu
durum normaldir ve tiras
makinesi icindeki tim
elektronik parcalar su
gecirmez bir glg Unitesi icine
yerlestirildiginden tehlike
teskil etmez.

- Besleme Unitesini, Unitevyi
telafisi mUmkun olmayan
hasarlardan korumak icin
elektrikli oda spreyiiceren
duvar soketlerinde ya da
bunlann yakininda
kullanmayin.

- Akilh telefonunuzu suya yakin
yerlerde ve nemli
ortamlardan kullanirken
dikkatli olun.

- Bir Bluetooth® cihazimn kisa
dalga radyo frekans sinyalleri,
diger elektronik ve tibbi
cihazlann calismasina zarar
verebilir.

- Yasak olan verlerde
Bluetooth &zelligini kapatin.

- Cihaz1 tibbi tesislerde,
ucaklarda, yakil ikmal
noktalannda ve otomatik
kapilar, otomatik yangin
alarmlan veya otomatik
olarak kontrol edilen diger
cihazlann yakininda
kullanmayin.

- Bu dhaz kalp pilleri ve diger
tibbi cihazlardan en az 20 cm
uzakta tutun. Radyo dalgalan,
kalp pillerinin ve diger tibbi
cihazlann calismasina zarar
verebilir.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz
kalmaya iliskin gecerli tim standartlara ve
duzenlemelere uygundur.

Radyo Ekipman Direktifi

- Cihazin cabstig frekans band1 2,4 GHz'dir.

- Bucihazda 2. sinif Bluetooth bulunmaktadir

Cihazin cabistig frekans bandinda dagitilan

maksimum radyo frekansi gici 20 dBm'den azdir.

- Bu ekipman, incelendigi Gizere en az bir AB Uye
Devleti'nde cabistinlabildigi icin Madde 10 (2)
gerekliligine uygun olacak sekilde Uretilmis olup
Urtn, tim AB Uye devletlerinde hizmete
sokulmasiyla ilgili bir kisitlamaya sahip
olmadigindan Madde 10 (10) ile uyumludur.

- Philips, isbu belge ile bu cihazin 2014/53/EU
Direktifinin temel gerekliliklerine ve diger ilgili
hikUmlerine uygun oldugunu beyan eder.
Uygunluk beyanina www.philips.com/support
adresinden erisebilirsiniz.

Genel

- Bu tirag makinesi su gecirmezdir (Sek. 2). Banyo
ve dusta kullanmilmaya ve musluk altinda
temizlemeye uygundur. GUvenlikle ilgili hususlar
nedeniyle tiras makinesi sadece kablosuz olarak
kullanlabilir.

- Besleme unitesi 100 ile 240 volt arasindaki
sebeke gerilimlerine uygundur.

- Besleme Unitesi 100-240 voltu 24 volttan daha
dustk bir glivenli dusuk gerilim degerine cevirir.

- Bluetooth® isim markasi ve logolan, Bluetooth
SIG, Inc. sirketinin tescilli ticari markalandir ve bu
markalann Koninklijke Philips N.V. tarafindan
kullanimi ruhsata baghadir.

Geri doénlisim

- Busimge, bu Grintn normal evsel atiklarla
birlikte atitlmamasi gerektigi anlamina gelir
(2012/19/EU) (Sek. 3).

- Busimge, bu tGrinde normal ev atiklanyla (Sek.
4) birlikte atilmamas1 gereken yerlesik bir sarj
edilebilir pil bulundugu anlamina gelir
(2006/66/EQC). Sarj edilebilir pilin uzman bir kisi
tarafindan ¢ikanlmasi icin, latfen Grintntzu
resmi bir toplama noktasina veya bir Philips
servisine goturun.

- Elektrikli ve elektronik Urtinlerin ve sarj edilebilir
pillerin ayn olarak toplanmasina iliskin
Ulkenizde yururlUkte olan yonetmeliklere uyun.
imha isleminin dogru sekilde yapilmasi cevreyi
ve insan saghgin olumsuz etkileyecek
sonuglann dnlenmesine yardima olur.

Sarj edilebilir pilin citkanlmasi

Sarj edilebilir pili sadece tiras makinesini
atarken cikann. Pili cikarmadan 6nce tiras
makinesini prizden ¢ikardigimzdan ve pilin
tamamen bos oldugundan emin olun




Tiras makinesini agmak icin araclar kullanirken
ve sarj edilebilir pili cope atarken tiim gerekli
giivenlik 6nlemlerini alin.

1 Tiras makinesinin arka kistminda veya sag
haznesinde vida olup olmadigina bakin. Varsa,
bu vidalan gikann.

2 Bir tornavida veya baska bir ara¢ kullanarak
tiras makinesinin dis panellerini gikann.
Gerekiyorsa, sarj edilebilir pille birlikte baskil
devre kartim gérene kadar ek vidalan ve/veya
parcalan da sokun.

3 Sarj edilebilir pili gilkann.

Garanti ve destek

Bilgi veya destege ihtiyac duyarsanz, lutfen
www.philips.com/support adresini ziyaret edin
veya uluslararast garanti kitapgigim okuyun.

Garanti sinirlamalan

Tiras basbiklan (bicaklar ve koruyucular) asinmaya
maruz kaldigindan uluslararasi garanti kapsaminda
degildir.
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